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Alles rund um Ihr Buffet.
All about your buffet.

Von platzsparend bis raumgreifend, von Frühstück bis Abendessen, vom 

kleinen Hotel bis zur Systemgastronomie: WMF bietet Kombi-Lösungen für 

jede Situation. So vielfältig wie Ihre Küchenkreationen. 

From space-saving to extensive, from breakfast to dinner, from small hotels 

to service catering: WMF offers combination solutions for every situation. 

As varied as your culinary creations.

A
Ob kleines Frühstücks- oder großes 

Abend-Buffet, Mittagstisch oder Kaffeepau-

se: Hier finden Sie die passende Lösung für 

die perfekte Inszenierung.

Whether it is a small breakfast buffet or a 

large one in the evening, a lunch or a coffee 

break: Here, you can find the perfect solution 

for a perfect setting.

Ein Buffetsystem der unbegrenzten Möglichkeiten.� » S. 8

A buffet system with unlimited possibilities.� » p. 8

Q
QUADRO

ALL 
DAY 
LONG

Raffinierte Kühl-Elemente, funk-

tionelle Saft- und Milch-Dispenser, 

beheizbare Coffee Urns – für 

kalte und heiße Getränke steht 

alles bereit.� » S. 34

Refined cooling elements, 

functional juice and milk 

dispensers, heated coffee 

urns - everything you need 

for hot and cold drinks.� » p. 34 C
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CHAFING DISHES

zubehör / Accessories

In Design und Funktionalität perfekt auf Ihr Buffet abgestimmt: unser

Zubehör, von Silit-Töpfen über Heizelemente bis zum  Vorlegebesteck. � » S. 40

With perfect design and functionality for your buffet: Our accessories,

from Silit pans to heating elements to serving cutlery. � » p. 40

Rundum durchdacht und einfach bedienbar: Die  

WMF Chafing Dishes für Induktion, Heizplatten oder 

Brennstoff überzeugen auf der ganzen Linie.� » S. 24

Cleverly thought out and easy to use: The WMF 

Chafing Dishes for induction, heating elements and  

fuel make for an impressive range.� » p. 24
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Traumstart in den Tag.
Frisch, knusprig, vielfältig – und 
immer wieder neu arrangiert.

A perfect start to the day.
Fresh, crispy, varied - with new 
arrangements all the time.

Frühstück.
 Breakfast.

Kaffeepause.
 Coffee break.

Die Munter-Macher.
Kleine Köstlichkeiten, appetitlich angerichtet.

Pick-me-up time.
Little treats presented beautifully.



Verführung pur.
Jede Menü-Idee perfekt umsetzen, mit vielen 
funktionalen Details.

Pure temptation.
Perfect for presenting all menu ideas, with
lots of functional details.

Mittagessen.
 Lunch.

Inszenierung mit Durchblick.
Von der Vorspeise bis zum Dessert ein Fest
für alle Sinne.

Presentation with perspective.
A feast for all the senses, from starters 
to dessert.

Abendessen.
 Dinner.
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Quadro: Immer 
wieder anders.
Quadro: Different every time.

Ein Buffet-System, das für jeden Anlass und jede 

Raumsituation die optimale Inszenierung erlaubt? 

Die smarte Kollektion WMF Quadro im GN-Format  

erfüllt, was sich viele in Gastronomie und Hotellerie 

lange gewünscht haben. Ergonomisch, bis ins Detail 

durchdacht und immer wieder neu kombinierbar. 

Individuell auf Ihre Anforderungen angepasst. 

A buffet system which allows perfect presentation 

for every occasion and every space. The stylish 

WMF Quadro collection in GN format is everything 

many people in the hotel and catering industries 

have wanted for a long time. Ergonomic, with an 

eye for detail and all sorts of different combinations. 

Individually tailored to your requirements. 

Q
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Vorteile / Advantages

⋅ 72 Teile im GN-Format: präsentieren,  
	 kühlen, stapeln und anrichten in immer  
	 neuen kreativen Variationen.

⋅ Erweiterte Nutzfläche und -höhe durch 	
	 Sonderformen wie die raffinierte Brücke oder 	
	 die Étagère mit drei Ebenen.

⋅ Hochwertige Materialien: Gebürsteter 	
	 Edelstahl, Glas, Holz und Keramik unterstreichen 	
	 das stilvolle Design.

⋅ Einfache Handhabung: Alle Module lassen 	
	 sich intuitiv kombinieren, schnell umbauen 
 	und durch spezielle Füße platzsparend stapeln.

⋅ LED-Beleuchtung: Die LED-Lichteinheit 	
	 lässt die Module in vielen dimmbaren Licht- 
	 farben leuchten.

⋅ Buffet-Konfigurator per App: Maßge- 
	 schneiderte Buffetplanung in 3D, schnell und 	
	 individuell anpassbar. 

Hochwertige Materialien, klare Formensprache, dynamisches Design: Das Buffet-System WMF Quadro  

besticht auf den ersten Blick. Und überzeugt vom ersten Einsatz an. Denn von den Rahmen über die 

Einsätze bis zu den Platten entspricht jedes Element standardisierten GN-Formaten. 

Quality materials, clear forms, dynamic design: The WMF Quadro buffet system is impressive at 

the very first glance. And convincing from its very first use. Every element meets standardised GN 

formats, from the inserts to the plates. 

Ein System. Ungezählte Möglichkeiten.  
Die neue Dimension der Buffet-Präsentation. 
One system. Countless possibilities. 
The new dimension of buffet presentation.

Der Rahmen. Aus Cromargan®, 
geschliffen. 8 cm oder 13 cm Höhe. 

The frame. Made of grinded 
Cromargan®. 8 cm or 13 cm height.

Die Einsätze. Aus weißem Porzellan. 
2 cm oder 6,5 cm Höhe. In Holz, Holz-
optik, Rauchglas oder Glas satiniert. 
Brotkorb-Einsatz 8 cm Höhe. 

The inserts. Made of white porcelain. 
2 cm or 6.5 cm height. Plates in wood, 
wood finish, smoked glass or satin finish 
glass. Bread basket insert. 8 cm height.

Der Adapterrahmen. Aus Cromargan®, 
poliert. Optional als LEDlight-Adapter aus 
transparentem Plexiglas. 

The adapter frame. Made of polished 
Cromargan®. With optional LEDlight 
adapter made of translucent plastic.

Die Eiswanne. Optional. 5,5 cm 
oder 10 cm Höhe. 

The ice pan. Optional. 5.5 cm or 
10 cm height.

Modul-Aufbau am Beispiel von GN 1/1: Modular design on the example of GN 1/1:
⋅ 72 components in GN format: Presentation, 	
	 cooling, stacking and serving in all sorts of 	
	 new creative ways.

⋅ Increased usable space thanks to special 	
	 formats such as the refined bridge or the 	
	 serving stands with three levels.

⋅ High-quality materials: grinded stainless 
	 steel, glass, wood and ceramics underline the 
	 stylish design. 

⋅ Easy to use: all modules can be combined 
	 intuitively, altered quickly and have special 
	 feet for easy, space-saving stacking.

⋅ LED lighting: The LEDlight unit
	 leaves the modules shine in many 
	 dimmable light colors.

⋅ Buffet configuration app tailored buffet 	
	 planning in 3D with quick and individual 	
	 adjustment. 
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Mit nur drei Grund-Bausteinen in verschiedenen Höhen und Formaten legt WMF Quadro die Basis 

für maximale Freiheit bei der Buffet-Präsentation. Der Rahmen mit Aufsätzen in zwei Größen, eine Brücke 

und eine Étagère mit drei Ebenen erweitern die Nutzfläche und schaffen kulinarische Themeninseln. 

With just three basic modules in different heights and formats, WMF Quadro lays the foundations 

for maximum flexibility when it comes to buffet presentation. The frame with top frames in two sizes, 

a bridge and a serving stand with three levels increase the usable space and create themed culinary islands. 

The frame. Made of grinded Cromargan®. Reflec-
tion-free for considerably reduced cleaning times. In 
four GN formats and two heights. 

Der Rahmen. Aus geschliffenem Cromargan®.  
Reflexionsfrei für deutlich reduzierten Reinigungsauf-
wand. In vier GN-Formaten und zwei Höhen. 

The bridge Creates themed culinary islands. With 
rounded edges and designs from a single mould. 
Inserts: Various options. 

Die Brücke. Schafft kulinarische Themen-Inseln. Mit 
abgerundeten Kanten und Design aus einem Guss. 
Einsätze: variabel bestückbar. 

The serving stand. Allows elegant presentation of food 
in a vertical plane. Simple to set up, lightweight and com- 
pact. Can also be fitted with wood look or glass plates.

Die Étagère. Erlaubt die elegante Speisenpräsentation 
in der Vertikalen. Einfach aufgebaut, leicht und kompakt. 
Auch mit Platten in Holzoptik oder Glas bestückbar.

Höhe erzeugen: Rahmen kombiniert mit optionalem 
Aufsatz.

Generate height: Frame combined with optional  
top frame. 

Die drei Grundelemente.  
Form, Höhe, Optik: Quadro passt sich Ihren Ideen an. 
The three basic elements. 
Form, height, look: Quadro fits in with your ideas.

5 5
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Platten aus Holz, Melamin, Rauchglas und satiniertem Glas, Brotkörbe in Flechtoptik –  

eines haben die vielfältigen Materialien für Ihr Buffet-System gemeinsam: Sie sehen gut 

aus, sind leicht zu reinigen und lassen Fingerabdrücken kaum eine Chance. Und verwan-

deln im Handumdrehen die Gesamtoptik.

Plates made of wood, melamine, smoked glass and satin finish glass, woven-look bread 

baskets - the varied materials in your buffet system have one thing in common. They look 

great, are easy to clean and fingerprints do not stand a chance. And change the overall 

look in the blink of an eye.

Oak wood Plastic mesh for bread basket Melamine, wood look oak

Satin finish glass Smoked glass Cromargan®, grinded

Eichenholz Kunststoffgeflecht für Brotkorb Melamin in Holzoptik

Glas satiniert Rauchglas Cromargan®, geschliffen

Materialien, Strukturen, Farben:  
Quadro sieht immer wieder anders aus. 
Materials, structures, colours: 
Quadro looks different every time.
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Licht spielt bei der gelungenen Buffet-Inszenierung eine wichtige Rolle. Mit der kleinen LEDlight Einheit 

zaubern Sie gedämpfte Lichtinseln auf den Tisch und schaffen so eine ganz besondere Atmosphäre am Buffet. 

Die Bedienung? Ganz einfach: Die mit Akku betriebene, dimmbare LEDlight Einheit wird in den Rahmen 

gesetzt und beleuchtet dezent von unten. Die gewünschte Farbe und Helligkeit stellen Sie bequem per 

Fernbedienung ein. Optionales Zubehör: der LEDlight-Adapter aus lichtdiffusem Kunststoff für einen 

weiteren, tollen Lichteffekt entlang der Einsätze. In vier Größen erhältlich, passend zum Rahmen.

Light plays an important role in presenting a buffet successfully. The little LEDlight unit conjures up 

subtle lighting islands on the table to create a really special atmosphere at the buffet. 

How does it work? It’s simple. The dimmable LEDlight unit, powered by a battery, is placed in the frame

and subtly lights from underneath. There is a remote control for easy adjustment of the colour and 

brightness. Optional accessories: LEDlight adapter made of translucent plastic, for another, great 

lighting effect along the inserts. Available in four sizes to fit the frame. 

2,6 cm · 1,0 inch

ø 9,3 cm · 3 5/8 inch

Mit LEDlight Adapter Mit Cromargan® Adapter

AdapterFarben / Colours

Ein zusätzliches Highlight: Die LEDlight  
Einheit für frei wählbare Lichtstimmungen.   
Extra highlight: the LEDlight 
unit for the light mood you choose.

With LEDlight adapter With Cromargan® adapter

LEDlight Einheit · LEDlight unit 
55.0230.9900
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Ob kleines oder großes Buffet, mehrmals täglich oder zu besonderen Anlässen: Mit dem 

innovativen 3D-Konfigurator für Quadro finden Sie genau die Kombination, die zu Ihren 

Anforderungen passt. Gemeinsam mit Ihrem WMF Partner definieren Sie direkt vor Ort 

Tischgrößen und -formen und wählen die passenden Buffet-Elemente aus.

Buffet-Inszenierungen durchspielen: Folgen Sie dem QR-Code, um im Video zu sehen, 

welche Möglichkeiten der Konfigurator bietet.

Whether it is a large buffet or a small one, several times a day or for special occasions: The 

innovative 3D Configurator for Quadro helps you find the exact combination to meet your 

requirements. Together with your WMF partner, you can design table sizes and shapes where 

you need them and select the buffet elements you need.

Show example buffets: Follow the QR code to watch a video of what the Configurator 

has to offer.

Für jedes Buffet die passende Lösung  
finden – mit dem 3D-Konfigurator. 
Find the right solution with every 
buffet - with the 3D Configurator.

Natürlich können Sie WMF Quadro mit unserem 3D-Konfigurator ganz nach Ihren 

Wünschen zusammenstellen. Oder Sie nutzen unsere neuen Komfort-Module für Früh-

stück, Mittagessen oder das Abend-Buffet. Ganz bequem in Themen-Inseln sortiert und 

vorkonfiguriert. Einfach, zeitsparend und jederzeit erweiterbar.

You can individually configure WMF Quadro to suit your needs, for example using 

our 3D configurator. Or you can use our handy new modules for breakfast, lunch or 

evening buffets. They are conveniently sorted into theme islands and pre-configured. 

Simple, time-saving and extendible at any time.

Schon vorkonfiguriert: Quadro Module. 
Pre-configured: Quadro Modules.

1918

NEU
im Konfigurator: 

Fertige Buffet-Module & 
Sets, sortiert nach mögli-

chen Einsatzgebieten.

NEW
in the configurator:
Ready-made buffet 

modules and sets, sorted 
according to possible 
areas of application.

Brot · Bread

Modul 02 · Module 02
55.0304.9900

Modul 04 · Module 04
55.0305.9900

Modul 10 · Module 10
55.0307.9900

Modul 24 · Module 24
55.0309.9900

Modul 12 · Module 12
55.0308.9900

Modul 25 · Module 25
55.0310.9900

Käse & Aufschnitt · Cheese & Cold cuts Marmelade & Butter · Jam & Butter

Modul 30 · Module 30
55.0311.9900

Modul 40 · Module 40
55.0313.9900

Modul 33 · Module 33
55.0312.9900

Modul 42 · Module 42
55.0314.9900

Obst & Gemüse · Fruit & Vegetables Joghurt · Yogurt 

Modul 06 · Module 06
55.0306.9900

Modul 51 · Module 51
55.0315.9900

Müsli · Cereal
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Vorspeise · Starter

Dessert · Dessert

Modul 60 · Module 60
55.0316.9900

Modul 75 · Module 75
55.0320.9900

Modul 90 · Module 90
55.0322.9900

Modul 62 · Module 62
55.0317.9900

Modul 80 · Module 80
55.0321.9900

Modul 93 · Module 93
55.0323.9900

Modul 63 · Module 63
55.0318.9900

Modul 64 · Module 64
55.0319.9900

Vorkonfigurierte Sets für jede Tageszeit und jeden Anlass: 

So wird aus der Qual der Wahl die pure Lust am Kombinieren. 

WMF QUADRO. Das Buffet-System mit Komfort-Service

Pre-configured sets for every occasion and every time of day: 

So the agony of choice turns into pure pleasure in combining. 

WMF QUADRO. The buffet system with comfort service

Kaffeepause · Coffee break

Frühstück / Abendessen S · Breakfast / Dinner S �
55.0295.9900

Frühstück / Abendessen M · Breakfast / Dinner M �
55.0296.9900

Frühstück / Abendessen L · Breakfast / Dinner L�
55.0297.9900

In S, M und L – für jede Buffet-Größe. 
In S, M and L - for every buffet size.

Konferenz L · Conference L�
55.0303.9900

Konferenz M · Conference M�
55.0302.9900

Konferenz S · Conference S�
55.0301.9900

Kaffeepause / Dessert L · Coffee break / Dessert L�
55.0300.9900

Kaffeepause / Dessert M · Coffee break / Dessert M�
55.0299.9900

Kaffeepause / Dessert S · Coffee break / Dessert S�
55.0298.9900



Hygieneschutz 
Hygienic cover 
55.0227.6090
115 x 30,4 x 52 cm
45¼ x 12 x 20½ in 
Cromargan®, geschliffen und Kunststoff, transparent
Cromargan®, grinded and Plastic, transparent
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Beschriftunghalter vorne
Label holder front 
55.0228.9900 
8,0 x 4,8 cm
3⅛ x 1⅞ in
Kunststoff, transparent
Plastic, transparent

 
Beschriftunghalter hinten
Label holder rear 
55.0229.9900 
8,0 x 4,6 cm
3⅛ x 1¾ in 
Kunststoff, transparent
Plastic, transparent

LEDlight Einheit
LEDlight unit 
55.0230.9900 
Durchmesser / Diameter: 
9,3 cm / 3½ in
Höhe / Height: 2,6 cm / 1 in

GN 1/1 GN 2/3 GN 1/3 GN 2/4 GN 3/6 GN 1/6 GN 1/2 GN 1/4

Rahmen 8 cm hoch, Cromargan®, geschliffen

Frame 
Height: 8 cm / 31/8 in, Cromargan®, grinded

55.0140.6090
56,2 x 35,7 cm
221/4 x 141/2 in

55.0142.6090 
38,6 x 35,7 cm
15 x 141/2 in

55.0146.6090
20,8 x 35,7 cm
87/8 x 141/2 in

55.0144.6090
56,2 x 19 cm
221/4 x 7 in

Rahmen 13 cm hoch, Cromargan®, geschliffen

Frame 
Height: 13 cm / 51/8 in, Cromargan®, grinded

55.0141.6090
56,2 x 35,7 cm
221/4 x 141/2 in

55.0143.6090 
38,6 x 35,7 cm
15 x 141/2 in

55.0147.6090
20,8 x 35,7 cm
87/8 x 141/2 in

55.0145.6090
56,2 x 19 cm
221/4 x 7 in

Adapter Cromargan®, poliert

Adapter
Cromargan®

55.0164.6040
56,6 x 36,1 cm
221/3 x 141/5 in

55.0165.6040 
39 x 36,1 cm
153/4 x 141/5 in

55.0167.6040
21 x 36,2 cm
81/4 x 141/4 in

55.0166.6040
56,6 x 19,4 cm
221/3 x 72/3 in

Eiswanne 5,5 cm hoch, Kunststoff transparent

Ice pan 
Height: 5.5 cm  / 21/8 in, Plastic PMMA, transparent

55.0152.9900
51,9 x 31,4 cm
201/4 x 125/8 in

55.0154.9900 
34,3 x 31,4 cm
13 x 125/8 in

55.0158.9900
31,4 x 16,5 cm
125/8 x 6 in

55.0156.9900
51,9 x 15,1 cm
20 x 51/2 in

Eiswanne 10 cm hoch, Kunststoff transparent

Ice pan 
Height: 10 cm / 4 in, Plastic PMMA, transparent

55.0153.9900
51,9 x 31,4 cm
201/4 x 125/8 in

55.0155.9900 
34,3 x 31,4 cm
13 x 125/8 in

55.0159.9900
31,4 x 16,5 cm
125/8 x 6 in

55.0157.9900
51,9 x 15,1 cm
20 x 51/2 in

Porzellaneinsatz, 2 cm hoch, Porzellan

Porcelain insert 
Height: 2 cm / 3/4 in, Porcelain

60.3053.9990
53 x 32,5 cm
203/4 x 123/4 in

60.3056.9990 
35,4 x 32,5 cm
14 x 123/4 in

60.3055.9990
17,5 x 32,5 cm
7 x 123/4 in

60.3057.9990
16 x 53 cm
61/4 x 203/4 in

55.0219.9800 
35,4/17,4 x 32,5/16,2 cm
14 (7) x 123/4 (61/3) in

60.3054.9990
26,5 x 32,5 cm
101/2 x 123/4 in

Porzellaneinsatz, 6,5 cm hoch, Porzellan

Porcelain insert 
Height: 6.5 cm / 21/2 in, Porcelain

60.3044.9990
53 x 32,5 cm
203/4 x 123/4 in

60.3046.9990 
35,4 x 32,5 cm
14 x 123/4 in

60.3047.9990
17,5 x 32,5 cm
7 x 123/4 in

60.3048.9990
16 x 53 cm
61/4 x 203/4 in

55.0220.9800
35,4/17,4 x 32,5/16,2 cm
14 (7) x 123/4 (61/3) in

55.0222.9800
16,2 x 17,5 cm
61/3 x 7 in

60.3045.9990
26,5 x 32,5 cm
101/2 x 123/4 in

55.0226.9800
26,5 x 16,2 cm
101/2 x 62/3 in

Platte Melamin, Holzoptik

Plate Melamine
Wood look

55.0176.9900
53 x 32,5 cm
21 x 13 in

55.0179.9900 
35,4 x 32,5 cm
14 x 13 in

55.0185.9900
17,6 x 32,5 cm
7 x 13 in

55.0182.9900
53 x 16,2 cm
21 x 62/3 in

55.0194.9900 
35,4/17,4 x 32,5/16,2 cm
14 (7) x 123/4 (61/3) in

Platte Rauchglas

Plate Smoked glass

55.0175.9900
53 x 32,5 cm
21 x 13 in

55.0178.9900 
35,4 x 32,5 cm
14 x 13 in

55.0184.9900
17,6 x 32,5 cm
7 x 13 in

55.0181.9900
53 x 16,2 cm
21 x 62/3 in

55.0193.9900 
35,4/17,4 x 32,5/16,2 cm
14 (7) x 123/4 (61/3) in

Platte Glas, satiniert

Plate Satin glass

55.0177.9900
53 x 32,5 cm
21 x 13 in

55.0180.9900 
35,4 x 32,5 cm
14 x 13 in

55.0186.9900
17,6 x 32,5 cm
7 x 13 in

55.0183.9900
53 x 16,2 cm
21 x 62/3 in

55.0195.9900 
35,4/17,4 x 32,5/16,2 cm
14 (7) x 123/4 (61/3) in

Brotkorbeinsatz, 8 cm hoch, Kunststoffgeflecht

Bread basket  
Height: 8 cm / 31/8 in, Synthetic woven material

55.0202.9900
53 x 32,5 cm
21 x 13 in

55.0203.9900 
35,4 x 32,5 cm
14 x 13 in

55.0205.9900
17,6 x 32,5 cm
7 x 13 in 

55.0204.9900
53 x 16,2 cm
21 x 62/3 in

55.0209.9900
26,5 x 32,5 cm
7 x 13 in

Brotschneidebrett, Holz Eiche

Bread cutting board
Wood Oak

55.0198.9900
53 x 32,5 cm
21 x 13 in

Konsole 4,5 cm hoch, Cromargan®, geschliffen

Console
Height: 4.5 cm / 13/4 in, Cromargan®, grinded

55.0172.6090
17,2 x 32,1 cm
63/4 x 125/8 in

55.0174.6090
52,5 x 15,6 cm
205/8 x 61/8 in

55.0170.6090
35 (17) x 32,1 (15,8) cm
13 3/4 (63/4) x 125/8 (61/4) in

55.0171.6090       55.0173.6090 *
17.2 x 15.9 cm      17.2 x 15.9 x 9.7 cm
              63/4 x 61/4 in                   63/4 x 61/4 x 37/8 in

Aufsatz, Cromargan®, geschliffen

Top frame 
Cromargan®, grinded

55.0207.6090
34,1 x 16,1 cm
131/2 x 63/8 in

55.0206.6090
34,1 x 25 cm
131/2 x 97/8 in

Brücke, Cromargan®, geschliffen

Bridge
Cromargan®, grinded

55.0208.6090
64 x 20 cm
25 x 8 in

Étagère, Cromargan®, geschliffen

Serving stand
Cromargan®, grinded

55.0210.6090
51,7 x 36 cm
201/2 x 141/2 in

LEDlight Adapter, Kunststoff transparent

LEDlight adapter 
Translucent plastic

55.0211.9900
56,5 x 36,1 cm
221/4 x 141/4 in

55.0212.9900 
39 x 36,1 cm
151/3 x 141/4 in

55.0214.9900
21,2 x 36,1 cm
81/4 x 141/4 in

55.0213.9900
56,5 x 19,6 cm
221/4 x 73/4 in

* mit Fuß / with feet
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WMF Quadro: Alle Größen, alle Materialien, alles im Griff.
WMF Quadro: All sizes, all materials, everything under control.
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Chafing Dishes von WMF überzeugen schon vor dem 

ersten Öffnen. Nicht nur, weil sie Wärme, Duft und 

Aroma der Gerichte perfekt erhalten. Sondern weil 

vom stufenlosen Öffnen und Schließen bis zum Kon-

denswasser-Rücklaufsystem an alles gedacht wurde. 

Ein Genuss für Gäste und Personal.

Chafing dishes from WMF are impressive from the first 

time you open them. Not only because they perfectly 

preserve the heat, smell and aroma of the dishes. But 

also because everything has been thought of, from 

stepless opening and closing to a condensation return 

system. A pleasure for both guests and staff. 

Chafing Dishes.
Die Einheit von
Genuss und Komfort.
Chafing dishes. A combination 
of enjoyment and convenience.

C
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GN 1/1

Einfache Bedienung, elegantes Design und Speisen, die jederzeit heiß und aromatisch auf den  

Teller kommen: Die verschiedenen Varianten der Chafing-Dish-Serie HOT & FRESH können sich 

sehen lassen. Und sind mit allen anderen WMF Buffet-Artikeln kombinierbar..

Easy to use, elegant design and hot, flavoursome food served onto plates at all times, the various 

variants in the HOT & FRESH chafing dish range are there to be seen. And can be combined with all 

other WMF buffet items.

Vorteile / Advantages

⋅ Länger heiß und frisch: Transparente 	
	 Glasdeckel reduzieren das häufige Öffnen  
	 der Chafing Dishes und sparen Energie.

⋅ Bedienkomfort: Der Deckel lässt sich  
	 spielend leicht öffnen, stufenlos fixieren  
	 und soft schließen.

⋅ Induktionsgeeignet: WMF TransTherm®-Böden 
	 sorgen für eine perfekte Wärmeverteilung 	
	 auf Induktions- und Elektroplatten oder mit 
 	Brennstoff.

⋅ Geschmacksneutral und pflegeleicht: aus 	
	 hochwertigem Cromargan®, spülmaschinenfest.

Produktvarianten / Product variants

Design „Basic“, rund, HOT & FRESH Design „Basic“, GN 2/3, HOT & FRSH Design „Basic“, GN1/1, HOT & FRESH

Design „Manhattan“ Design „Manhattan“ Design „Manhattan“

Gestelle / Frames

Design „Basic“ Design „Manhattan“ Design „NEUTRAL“

⋅ Hot and fresh for longer: Transparent 
	 glass lids reduce the frequent opening of 
	 chafing dishes and save energy.

⋅ User-friendliness: The lid is child’s play to 
	 open, fix in any position and gently close.

⋅ Suitable for induction hobs: WMF 
	 TransTherm® bases ensure perfect heat 
	 distribution on induction and heating  
	 elements or with fuel.

⋅ Neutral taste and low-maintenance, 	
	 made of quality Cromargan®, dishwasher-safe.

“Basic” design, round, HOT & FRESH “Basic” design, GN 2/3, HOT & FRESH “Basic” design, GN 2/1, HOT & FRESH

“Manhattan” design “Manhattan” design “Manhattan” design

“Basic” design “Manhattan” design “NEUTRAL” design

WMF HOT & FRESH. Durchblick auf der  
ganzen Linie.  
WMF HOT & FRESH. Perspective along the whole line.
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Induktionsgeeigneter gekapselter TransTherm®-Boden für perfekte Wärmeverteilung auf verschiedenen Heizquellen.

Rund oder eckig, mit passenden Einsätzen. 

Mit Kondenswasser-Rücklaufsystem, welches das Tropfen auf den Buffettisch verhindert. 

Große Glasdeckel für freien Blick auf die Speisen. Stufenlose Deckelarretierung – hochwertige Bremsen.

Vielfältig kombinierbar, 
mit umfangreichem Zubehör.
Versatile combinations with 
wide range of accessories.

Encapsulated TransTherm® bases, which are suitable for induction hobs, for perfect heat distribution on 
different heat sources.

Round or rectangular, with inserts to fit. 

Condensation return system, prevents dripping on the buffet table.

Large glass lids to give a clear view of the food.

Stepless lid opening thanks to quality brakes.
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WMF Hot & Fresh: Große Auswahl – großer Komfort.
WMF Hot & Fresh: Great choice - great comfort.

HOT & FRESH Buffetgestell / frame  
GN 1/1
55.0137.6040
58 x 37 x 17 cm 
22¾ x 14½ x 6¾ in

HOT & FRESH Buffetgestell / frame  
„BASIC“, GN 1/1
55.0130.6040
65 x 37 x 24 cm 
25½ x 14½ x 9½ in

HOT & FRESH Buffetgestell / frame  
„MANHATTAN“, GN 1/1
55.0131.6040
66 x 37 x 24 cm 
26½ x 14½ x 9½ in

G
N

 1
/1

HOT & FRESH Chafing Dish  
„Basic“, GN 1/1
55.0128.6040
58 x 47 x 19 cm 
22¾ x 18½ x 7½ in

HOT & FRESH Chafing Dish 
„Manhattan“, GN 1/1 
55.0129.6040
58 x 47 x 19 cm 
22¾ x 18½ x 7½ in

G
N

 1
/1

HOT & FRESH Buffetgestell / frame 
GN 2/3
55.0006.6040
37 x 40 x 17 cm 
14½ x 153/4 x 63/4 in

HOT & FRESH Buffetgestell / frame   
„BASIC“, GN 2/3
55.0012.6040
44 x 40 x 24 cm 
171/4 x 153/4 x 91/2 in

HOT & FRESH Buffetgestell / frame  
„MANHATTAN“, GN 2/3
55.0013.6040
44 x 40 x 24 cm 
17¼ x 15¾ x 9½ in

G
N

 2
/3

HOT & FRESH Chafing Dish 
„BASIC“, GN 2/3 
55.0002.6040
37 x 45 x 19 cm 
14½ x 17¾ x 7½ in

HOT & FRESH Chafing Dish  
„Manhattan“, GN 2/3 
55.0021.6040
37 x 45 x 19 cm 
14½ x 17¾ x 7½ in

G
N

 2
/3

HOT & FRESH Buffetgestell / frame 
rund / round
55.0005.6040
Höhe: 17 cm	 Height: 63/4 in
Durchmesser: 39 cm	 Diameter: 15¼ in

HOT & FRESH Buffetgestell / frame  
„BASIC“, rund / round
55.0007.6040
Höhe: 24 cm	 Height: 91/2 in
Durchmesser: 47 cm	 Diameter: 181/2 in

HOT & FRESH Buffetgestell / frame   
„MANHATTAN“, rund / round
55.0008.6040
Höhe: 24 cm	 Height: 91/2 in
Durchmesser: 47 cm	 Diameter: 181/2 in
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HOT & FRESH Chafing Dish  
„BASIC“, rund / round
55.0001.6040
Höhe: 19 cm	 Height: 7½ in
Durchmesser: 39 cm	 Diameter: 15¼ in

HOT & FRESH Chafing Dish 
„MANHATTAN“, rund / round
55.0020.6040
Höhe: 19 cm	 Height: 7½ in
Durchmesser: 39 cm	 Diameter: 15¼ in

ru
nd

 /
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Produktvarianten
Product variants

rund

GN 1/1
Rund oder im GN-Format, für elektrische Heizplatten oder Brennstoff –  

die WMF CHANGE Chafing Dishes gibt es in zwei Größen und drei Designs.  

Das umfangreiche Zubehör reicht von Produkten zur Beheizung über 

Suppenpräsentation bis zu passendem Vorlegebesteck, Besteckablagen und 

Edelstahl- oder Porzellaneinsätzen aus unserem Buffet-Sortiment.

The WMF CHANGE chafing dishes are available in two sizes and three de-

signs, in round and GN formats for heating elements or fuel. The extensive 

range of accessories includes products for heating, soup presentation and 

the appropriate serving cutlery, cutlery rests and stainless steel or porcelain 

inserts from our buffet range.

WMF CHANGE Chafing Dish: Viele 
Varianten, maximaler Bedienkomfort. 
WMF CHANGE Chafing Dish: Lots of options,
maximum user-friendliness.

Round

GN 1/1

Vorteile / Advantages

⋅ Gestell, Rahmen, Deckel und Wasserbad- 
	 Wanne sind baugleich und frei kombinierbar.

⋅ Mit Kondenswasser-Rücklaufsystem: keine 		
	 Tropfen oder Wasserflecken auf dem Tisch.

⋅ Wärmequelle: mit elektrischen Heizplatten 		
	 oder Brennstoff

⋅ Spülmaschinenfest

⋅ Stapelbar je nach Variante

Ausführungen / Versions

Design „Manhattan“ Design „METROPOLITAN“Design „Basic“

⋅ The stand, frame, lid and water bath tank 
	 are all the same design and can be combined in 
	 any way.

⋅ With condensation return system: No drips 
	 or water marks on the table.

⋅ Heat source: with heating elements or fuel

⋅ Dishwasher-safe

⋅ Stackable depending on the variant

“Manhattan” design “METROPOLITAN” design“Basic” design

Rechteckig · rectangular
Design BASIC 	 06.3333.6041
Design MANHATTAN 	 06.3335.6041
Design METROPOLITAN	 06.3330.6041

Rund · round 
Design METROPOLITAN	 06.3940.6041
Design MANHATTAN	 06.3945.6041
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Milch oder Säfte zum Frühstück, heißer Kaffee zum 

Kuchen oder eisgekühlte Drinks am Abend: Die Aus-

wahl an exklusiven Lösungen für Ihr Buffet ist groß. 

Von der beheizbaren Coffee Urn über den schicken 

Getränkekühler Diva bis zu eleganten Karaffen, Dispen-

sern und Kaffeekannen. Da bleibt kein Gaumen trocken. 

Milk or juices for breakfast, hot coffee with cake or 

ice-cold drinks in the evening: There is a wide se-

lection of exclusive solutions for your buffet. From 

the heated coffee urn to the stylish DIVA beverage 

cooler and the elegant decanters, dispensers and coffee 

pots. There is something for everyone. 

Getränke: heiß,  
eisgekühlt und 
elegant präsentiert.
Drinks: hot or ice-cold and 
elegantly presented. 
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Formschön und stilvoll präsentiert sich der Getränkekühler DIVA, bestehend aus zwei kombinierbaren  

Elementen: dem Getränkekühler aus doppelwandigem Cromargan® und dem Kühlelement mit 

einfrierbarer Gelfüllung. Der Edelstahlkörper kann aber auch einzeln genutzt werden, z. B. mit 

Crushed Ice gefüllt. Durch das raffinierte Dreiecks-Design lassen sich die Kühler harmonisch in 

einer Reihe oder kreisrund aufstellen, ganz nach Bedarf. Getränkekühler und Kühlelement bieten 

Raum für drei große Karaffen bzw. Flaschen oder sechs kleine Flaschen. Ideal für Tagungen, Buf-

fets und geschmackvolle Tischdekorationen.

⋅ Getränkekühler aus Cromargan®: doppelwandig, isolierend und verhindert Kondenswasser

⋅ platzsparend stapelbar

⋅ Kühlelement mit Kühlgelfüllung zum Einfrieren, hält mindestens 3 Stunden kühl

The DIVA beverage cooler is elegant and stylish: made up of two different elements, the beverage 

cooler made of double walled stainless steel and the cooling element with cooling core for freezing. 

The stainless steel bodies can also be used separately, filled with crushed ice, for example. The clever 

triangular design means the coolers can easily be lined up in a row or arranged in a circle,  whichever 

you prefer. The beverage cooler and cooling element have space for three large decanters or bottles 

or six small bottles. Ideal for conferences, buffets and tasteful table decorations.

⋅ The Cromargan® beverage cooler is double-walled, insulating and prevents condensation

⋅ Stackable to save space

⋅ Cooling element with cooling core for freezing, keeps cold for at least three hours

Stackable

Stapelbar

Lighting in different colours with the LEDlight unit.

Beleuchtung in versch. Farben mit der LEDlight Einheit.

Circular arrangement

Kreisrunde Anordnung

Getränkekühler DIVA: 
Zwei, die sich perfekt ergänzen. 
Beverage cooler DIVA: 
A pair that fit perfectly together.

(l.) Kühler · cooler 
55.0124.6040 

(r.) Kühlelement · cooling element 
55.0125.9990
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Im Tagungsraum oder am Buffet: WMF macht Ihnen die stilvolle Präsentation der Getränke 

einfach. Zum Beispiel, wenn es darum geht, Getränke platzsparend bereitzustellen und 

lange kühl oder warm zu halten. Das Sortiment umfasst: Karaffen, Getränke-Dispenser, 

Flaschenkühler, Coffee Urns und Thermoskannen.

In the conference room or at the buffet: WMF makes stylish drinks presentation easy. 

For example, when you need to present drinks in a space-saving way and keep them 

cool or hot. The range includes: decanters, dispensers, bottle coolers, coffee urns and 

vacuum jugs.

Vacuum jug with double-walled AROMA STEEL® thermal 
core made of stainless steel. Single-handed operation, ex-
act portions. Up to 12 hours hot and 24 hours cold.

Isolierkannen mit doppelwandigem AROMA STEEL®  
Isolierkolben aus Edelstahl. Einhandbedienung, portions- 
genau. Bis zu 12 Stunden heiß und 24 Stunden kalt. WMF Wasserglas Divine Color in vier trendigen Farben.

WMF Divine Color water glass in four trendy colours.PURE punch bowl for stylish presentation of cool drinks.

Punchbowl PURE zum stilvollen Anrichten
gekühlter Getränke. 

Coffee urns for 10 or 15 litres, can be heated electrical-
ly or with fuel. Cromargan®, dishwasher-safe.

Coffee Urn für 10 und 15 Liter, elektrisch und mit Brenn-
stoff beheizbar. Cromargan®, spülmaschinengeeignet. 

Juice dispenser in two designs, drip-free and with 
individual height adjustment. With cooling option.

Saftdispenser in zwei Designs, individuell höhenver- 
stellbar und tropffrei. Mit Kühlmöglicheit. 

Milk dispenser with opaque container.

Milchdispenser mit lichtundurchlässigem Behälter.

MOTION decanter: The lid opens and closes automat- 
ically. For water, juice and soft drinks.

Karaffe MOTION: Der Deckel öffnet und schließt auto-
matisch. Für Wasser, Säfte und sommerliche Limonaden.

Clevere Kühl-Ideen, Getränkedispenser 
und vieles mehr. 
Clever cooling ideas, dispensers and much more.

Coffee Urn MANHATTAN groß · large 06.1529.6040 klein · small 06.1524.6040 | Isolierkanne vacuum jug CONCEPT groß · large 06.9057.6040 klein · small 06.9056.6040
Saftdispenser · juice dispenser BASIC 06.3130.6040 · MANHATTAN 06.3135.6040 (abgebildet · displayed) | Milchdispenser · milk dispenser BASIC 06.3390.6040 (abgebildet · dis-
played) · MANHATTAN 06.3395.6040 | Punchbowl PURE · PURE punch bowl 06.0471.6040 | Wasserkaraffe MOTION · MOTION decanter 0,8l 06.5104.6040 · 1,25l 06.5103.6040
Wassergläser ungeeicht · water glass uncalibrated rauchblau · smoky blue 58.0051.0015 rauchgrau · smoky grey 58.0052.0015 bernstein · amber 58.0053.0015 oliv · olive 58.0054.0015
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Die Anordnung der Speisen und Getränke, die optimale 

Ausnutzung des vorhandenen Platzes, der harmonische 

Gesamteindruck: Bei einem gelungenen Buffet stimmt 

jedes Detail.

The arrangement of the food and drinks, the optimum 

utilisation of the available space, the harmonious 

overall impression: For a buffet to be successful, every 

detail has to be right.

Zubehör:
Weitere Teamplayer 
auf Ihrem Buffet.
Accessories: Other team 
players at your buffet.
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Ordentlich in Reih und Glied oder platzsparend im drehbaren Kreis angeordnet: Der WMF CHANGE 

Cerealien Dispenser macht das Zusammenstellen knuspriger Müslis zum Kinderspiel. Ein Dreh, schon 

füllt sich die Schale automatisch mit einer Portion. Das hochwertige Cromargan® der WMF CHANGE 

Cerealien Dispenser ist je nach Variante mattiert oder poliert. Die durchsichtigen Kunststoffröhren 

lassen sich einfach nachfüllen, sind hygienisch und komplett spülmaschinengeeignet.

Arranged in an orderly row or in a rotating circle to save space: The WMF CHANGE cereal dispenser 

makes creating delicious cereal options a piece of cake. A portion is automatically added to the bowl 

with a simple twist. The quality Cromargan® of the WMF CHANGE cereal dispenser can have either a matt 

or a polished finish. The clear containers are easy to refill, hygienic and completely dishwasher-safe.

Design „Manhattan“: Als Reihenlösung, mit drei 
Behältern, Inhalt je 3,5 l, Unterstellhöhe 9,5 cm.
Reihenlösung 06.3645.6040

Design „Basic“: Als Reihen- und Dreh-Lösung, mit 
drei Behältern, Inhalt je 3,5 l, Unterstellhöhe 9,5 cm.
Reihenlösung 06.3640.6040 · drehbar 06.3530.6040

Vorteile / Advantages

⋅ Hoher Bedienkomfort: Leichtes Portionieren	
	 durch einen Dreh am Bedienknopf.

⋅ Einfaches Nachfüllen: Die hygienischen 	
	 Kunststoffröhren lassen sich leicht entnehmen 
	 und nachfüllen sowie in der Spülmaschine 	
	 reinigen.

⋅ Platzsparend: Wahlweise in Reihe oder als 	
	 drehbare Version für begrenzten Raum (BASIC).

⋅ In zwei Designvarianten, passend zu den 	
	 Milch- und Saftdispensern.

⋅ Excellent user-friendliness: Easy portion  
	 control simply by twisting the knob.

⋅ Simple to refill: The hygienic plastic con- 	
	 tainers are easy to remove and refill. 

⋅ Space-saving: Either in a row or as a 
	 rotating version for small spaces (BASIC).

⋅ In two design options to match the milk 
	 and juice dispensers.

“Manhattan” design: In-line with three containers, 
capacity of 3.5 l each, clear height 9.5 cm.
In-line solution 06.3645.6040

“Basic” design: Either in-line or revolving, with three 
containers, capacity of 3.5 l each, clear height 9.5 cm.
In-line solution 06.3640.6040 · revolving 06.3530.6040

Gelungener Start in den Tag:
WMF CHANGE Cerealien Dispenser. 
A successful start to the day:
WMF CHANGE cereal dispenser.
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Silit Kochgeschirr aus Silargan® gehört schon lange in die Profi-Liga der Gastronomie. In der porenlos 

geschlossenen Funktionskeramik bleibt der volle Geschmack mit allen Aromen erhalten – und dank der 

hervorragenden Wärmespeicherung auch lange heiß. In vielen Farben, Formen und Größen erhältlich, 

mit Sichtkochdeckel und backofenfesten Griffen. Für Induktion, Gas und Kontaktwärme.

Silit cookware made of Silargan® has long been a fixture on professional catering shelves. The non-porous 

sealed functional ceramic retains all flavours and aromas, and has excellent heat retention properties 

to keep food hot for a long time. Available in a range of colours, styles and sizes, with see-through lid 

and oven-proof handles. For induction, gas and contact heat.

Vorteile

⋅ Natürlicher Geschmack: Die extrem harte, 	
	 glatte, schneid- und abriebfeste Oberfläche	
	 gibt beim Garen nur Hitze ab. Geschmack und  
	 Aromen bleiben unverfälscht.

⋅ Energiesparend: Der Silargan®-Stahlkern  
	 nimmt die Hitze schnell auf, leitet sie bis an  
	 den Rand und speichert sie optimal.

⋅ Funktional: Die Töpfe sind platzsparend  
	 stapelbar, haben backofenfeste Ganzmetall- 
	 griffe und sind spülmaschinengeeignet.

Advantages

⋅ Natural taste: The extremely hard, smooth, 	
	 cut-resistant and non-abrasive surface only 	
	 emits heat when cooking. Flavours and
	 aromas are not masked.

⋅ Energy-saving: The Silargan® steel core 	
	 absorbs heat quickly, conducts heat across the  
	 base and retains it perfectly.

⋅ Functional: The pans are stackable to save 	
	 space, have oven-proof, all-metal handles 	
	 and are dishwasher-safe.

Für alle Herdarten geeignet: Induktion, Gas
und Kontaktwärme.

Suitable for all kinds of hobs. Induction, gas
and contact heat.

Mit Sichtkochdeckel aus hitzebeständigem Glas mit 
Edelstahleinfassung.

With see-through lid made from heat-resistant glass 
with stainless steel edging.

Porzellaneinsatz für Töpfe Passion
Porcelain insert for casserole Passion

Silit Töpfe: die einzigartige Funktionskeramik 
für vollen Geschmack. 
Silit pans the unique functional ceramics 
for the full flavour.

Deckelhalter für Töpfe Passion 20 und 24 cm · lid holder for casserole Passion 20 and 24 cm 55.0077.6040

Porzellaneinsatz rund · porcelain insert round 
20 cm � 17.7920.9801

Porzellaneinsatz rund · porcelain insert round
24 cm� 17.7924.9801

Bratentopf m. D. · low casserole w. lid 
24 cm Passion Black � 21.0129.7123

Bratentopf m. D. · low casserole w. lid 
24 cm Passion Red� 21.0129.7048

Bratentopf m. D. · low casserole w. lid 
20 cm Passion Black � 21.0129.7116

Bratentopf m. D. · low casserole w. lid 
20 cm Passion Red� 21.0129.7031

Schmorpfanne m. D. · casserole with lid 
26 cm Quadro Black � 21.1129.6867

Ovaler Bräter m. D. 
Oval roasting pan with lid 
36 cm Professional Black�21.3618.6908

Wok mit Glasdeckel 
Wok with glass lid 
36 cm Profi Red � 21.3727.4407

Wok mit Glasdeckel 
Wok with glass lid 
36 cm Profi Black� 21.3726.7171
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Auch beim Servierbesteck steht der Genuss an erster Stelle. Formvollendet umgesetzt ist das zum  

Beispiel in der Designer-Kollektion Nuova. Sie kombiniert zeitlose Ästhetik und hohe Funktionalität: 

vom stilvollen Käse-Set bis zu kunstvoll perforierten Servierlöffeln und Servierzangen, aus denen 

Marinade, Fett oder überflüssiges Wasser durch die Perforation einfach abtropft. Aus Cromargan® 

Edelstahl 18/10. 

Rostfrei, formstabil, spülmaschinengeeignet, säurefest und unverwüstlich!

Even with our serving pieces, enjoying food is the priority. The NUOVA designer collection is a perfect 

example. It combines timeless aesthetics with real functionality: from the stylish cheese set to the 

elegant perforated serving spoons and serving tongs to allow excess marinade, fat or water to drop 

through. Made of Cromargan® 18/10 stainless steel. 

Rust-free, keeps its shape, dishwasher-safe, acid-resistant and hard-wearing!

Portionsschöpfer NUOVA Servierlöffel NUOVA, perforiert

Salatbesteck NUOVA

Käse-Set NUOVA, 2-teilig

Pastazange NUOVA Universalzange NUOVA Spargelzange NUOVA

Nudellöffel NUOVA

NUOVA soup ladle NUOVA serving spoon, perforated

NUOVA salad serverNUOVA cheese set, 2-piece

NUOVA pasta tongs NUOVA universal tongs NUOVA asparagus tongs

NUOVA pasta serving spoon

Die Kollektion Nuova – Servierbesteck mit 
dem gewissen Extra. 
The NUOVA collection - serving pieces with 
that little extra.

Servierzange NUOVA, perforiert

NUOVA serving tongs, perforated

12.9178.6040

12.9735.6040

12.9172.6040

12.9732.6040

12.9129.6040

12.9733.6040

12.9733.6040

12.9142.6040

12.9734.6040

12.9158.6040 
klein · small

12.9161.6040 
groß · large
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Kartenhalter in unterschiedlichen Designs.

Besteckablage Besteckablage · Utensil rack

Chafing-Dish-Besteck aus Cromargan®.

Hygieneschutz

WMF. Wenn alle Details
perfekt zusammenpassen.
WMF. When all the details
fit together perfectly. 

Card holder in different designs.

Utensil rackCromargan® chafing dish cutlery. Porzellanschale weiß · Procelain bowl white 

Hygienic cover

1. Salat-/Vorlegebesteck · Salad/buffet serving set
Chafing dish Löffel · spoon 	 12.8386.6041
Chafing dish Gabel · fork 	 12.8386.6042
Chafing dish Gabel · fork 	 12.8249.6040
Salatgabel · salad fork 		  12.8343.6042

2. Chafing Dish Besteck · Chafing dish serving set
Chafing dish Löffel · spoon 	 12.8381.6041
Chafing dish Gabel · fork 	 12.8381.6042

3. Fleischgabel · serving fork 	 12.8382.6040
Nudellöffel · pasta serving spoon	 12.8383.6040

4. Chafing dish Besteck · Chafing dish serving set
Chafing dish Löffel · spoon	 12.8387.6041
Chafing dish Gabel · fork 	 12.8387.6042

06.3296.6030

55.0080.6040

60.3540.9990

06.3539.6040

55.0227.6090
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Entdecken Sie unser umfassendes Sortiment für Hotellerie  

und Gastronomie. Im Internet unter www.wmf-professional.de 

oder über Ihren WMF Ansprechpartner in der Region.

Inspiration.
Immer eine

Discover our comprehensive product range for the hotel industry 

and gastronomy. On our website www.wmf-professional.com or 

via your WMF contact in the region.

inspiration.
Always an
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